1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
} } } }
1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
4 1 1 [ [
Getting started with - L N ' '
N\ 1 ‘7 1 1 1 .
Logiteche Speaker System Z130 : | | | Nederlands suomi e | LEwy SLOVENCINA YipaiHcoka
Ogl ec N 1. Plaats de Speakers_ 1. S|J0|ta kaiuttimet pa|k0|||een_ ESKA VERZE 1. PASTATYKITE GARSIAKALBIUS. 1. ROZMIESTNITE REPRODUKTORY. 1. PosTaLuyiiTe AUHaMIKu.
: : : 2. Sluit de speakerdraad aan op de 2. Yhdist4 kaiutinjohto tietokoneen 1. ROZMISTETE REPRODUKTORY. : 2. PRIUNKITE GARSIAKALBIY KABEL| 2. ZAPOJTE KABEL REPRODUKTORA DO 2. MigKnIouiTs KaBenb AnHamiKa
| : : geluidsuitgang van uw computer. aanilitantaan. Kayta joko linja-, 2. PRIPOITE KABEL REPRODUKTORU | PRIE SAVO KOMPIUTERIO GARSO ZVUKOVEHO KONEKTORA POCITACA. ™ 1 5 i auivy koM ioTepa.
Gebruik de lijn-, speaker- of kaiutin- tai kuulokeulostuloa. KE ZVUKOVE ZDIRCE POCTACE. L1ZDO. NAUDOKITE LINUOS POUZITE‘VYSTUP PRE EXTERNE BUKOPVICTOBYATE MHIAHMIA
1 I ! koptelefoonuitgang. MUZETE POUZIT ZVUKOVY WWSTUP ! SIGNALO, GARSIAKALBIU ARBA ZVUKOVE ZARIADENIE, i BUBig a60 BUBIA ANA AMHAMIKA
! ! ! E)\)\nVle NEBO VYSTUP PRO REPRODUKTORY ! AUSINIY ISVEST]. REPRODUKTOR ALEBO SLUCHADLA. UM HABYLLIHIKIE.
I I " svenska ) ) NEBO SLUCHATKA. I
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! Connect optional headphones that have a 3.5 mm Ligue os auscultadores opcionais com conector de 3,5 mm. ' Yhdista lisavarustekuulokkeet, joissa on 3,5 mm litin. PODACZ OPCJONALNE SEUCHAWKI ZE ZtACZEM 3,5 MM. I POVEZITE OPCIONALNE SLUSALICE KOJE IMAJU KONEKTOR OD YkpaiHcbka ! .
I connector. Speakers mute automatically. Adjust head- Os altifalantes ficam sem som automaticamente. Ajusteo ! Kaiuttimet hiljenevat automaattisesti. GEOSNIKI ZOSTANA WYCISZONE AUTOMATYCZNIE. I 3,5 MM. ZVUCNICI SE AUTOMATSKI PRIVREMENO ISKUUCUIU. MigKIoYIT AOAATKOBI HABYLLHVIKY, AiaMeTp 3'€iHyBaYa ! Dansk SLOVENCINA
I phone volume using speaker volume control. volume com o controlo de volume dos altifalantes. I Saada aanenvoimakkuutta kayttamalla kaiuttimen DOPASUJ GEOSNOSC SEUCHAWEK ZA POMOCA REGULATORA I PRILAGODITE JACINU ZVUKA SLUSALICA POMOCU KONTROLE AKUX CTAHOBUTb 3,5 MM. [IIHaMiKV1 aBTOMaTUYHO I ) UPRAVTE HLASITOST. DALSIU POMOC NAIDETE v GASTI
I I aanenvoimakkuuden saatoa. GLOSNOSCI NA GEOSNIKU. I ZAJACINU ZVUKA SLUSALICA. BUMMKaIOTbCA. BifperynioliTe ryuHiCTb HaByLUHIKIB, | Reguler lydstyrken. Du kan finde flere bividbimbetiodiv
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,  Standard-stecker anschlieRen. Die Lautsprecher werden (optioneel). De speakers worden automatisch gedempt. | ZUVBEOTE Ta TIPOAIPETIKA OKOUOTIKE, UE AKPOSEKTN 3,5 mm. UHENDAGE 3,5 MM PISTIKUGA KORVAKLAPID (EI SISALDU I PRIKUUCITE IZBIRNE SLUSALKE, KI IMAIO 3,5-MILIMETRSKI G ; ) o REGLATI VOLUMUL. PENTRU ASISTENTA SUPLIMENTARA
. dann automatisch stumm geschaltet. Regeln Sie Stel het volume van de koptelefoon in met de . O X0 amo Ta nxeia SlaKOTTeTal aUTOHATA. PUBUIOTE TV KOMPLEKTIS). KOLARID VAIGISTATAKSE AUTOMAATSELT. | KONEKTOR. ZVOK V ZVOCNIKIH SE SAMODEINO 1ZKLOPI. 3,5 MM KONEKTORU OLAN 1sTEDE BALI KULAKLITI TAKIN. | Juster Iydstyrken. Hvis du vil V|te_ mer, kan du lese Corelin AJUTGRUL e ,
,  die Lautstarke des Kopfhorers mithilfe des Lautstarkereglers  bijbehorende volumeregelaar. , £VIOON TWV AKOUOTIKWV XPNOWOTIOIOVTAG TO KOUT REGULEERIGE KORVAKLAPPIDE HELITUGEVUST KOLARITE | Z GUMBOM ZA NASTAVITEV GLASNOSTI PRILAGODITE GLASNOST HOPARLORLERIN SESI OTOMATIK OLARAK KESILIR. | avsnittet Hjelp med konfigureringen. ’ :
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I Connectez un casque en option possédant un connecteur  inte ut genom hogtalarna. Justera volymen i horlurarna I ToakniounTe NOCTaBAAEMbIE OTAEBHO HaYLIHWKN CO PIEVIENOJIET PAPILDU AUSTINAS, KURAM IR 3,5 MM SAVIENOTAS. I PRIPOITE VOLITEINE SLUCHADLA S 3,5-MM KONEKTOROM. JL'::"‘ . "J_ o ”"l’iu - J;’”:: | kohdasta Vinkkejé kdyttdénottoon. ﬂHCTaHVIpaHe bopmay u
I 3,5 mm. Les haut-parleurs se mettent automatiquement med hjalp av volymknappen p& hogtalaren. I CTaHAAPTHbIM LUTEKEPOM 3,5 MM. 3BYK KOJIOHOK SKALRUNIEM TIEK AUTOMATISKI IZSLEGTA SKANA. PIELAGOJIET AUSTINU | HLASITOST REPRODUKTOROV SA AUTOMATICKY STLMI. il spali ol ”"f"‘S”J‘ e as bt I )
I en sourdine. Réglez le volume du casque en utilisant | aBTOMAaTMueCcKM OTKMiouaeTcs. OTPerymmpyViTe FPOMKOCTb SKALUMA LIMENI, IZMANTOJOT SKALRUNU SKALUMA VADIBU. | POMOCOU OVLADACA HLASITOSTI REPRODUKTOROV UPRAVTE Soiasng @ Sonitll puslic plasiiwls gyl alelosw gus syie Ll i EMnvIka Vo
: HLASITOST SLUCHADIEL. ol ol 1 gl ’ ) ) ) KDaIHCbK
1 lacommande de volume sur le haut-parleur. Dansk 1 ?agﬁ::cﬁls“a comone C MOMOLLbIO perynaTopa 1 Ciguat| Sl S cigan ]| | PuBploTe T évtaon fixou. Na mepartépw 4 Pa Ctv> a . -
: - Du kan tilslutte hovedtelefoner med et 3,5-mm stik. Lo ’ LETUVIY : ROMANA : BoriBeia, avatpé€re oy evétnra BoriBeiape v Biaperynioiire piserib ryuroci. L6 orpumati
I Italiano I s& fald slés hejtalerne automatisk fra. Du kan regulere ! PRIUNKITE PASIRINKTINES AUSINES, TURINCIAS 3,5 MM JUNGT]. ! OMANA ! £yKataoTaon. AOAATKOBY AOMOMOTY, AVIB. AOBIAKY 3
I Facoltativamente, collegare cuffie dotate di connettore lydstyrken i hovedtelefonerne vha. volumenknappen I MAGYAR GARSIAKALBIA| NUTILDOMI AUTOMATISKAI. GARSIAKALBIU GARSUMO | CONECTATI CASTI OPTIONALE CARE AU UN CONECTOR DE ! HaCTPOOBAHHA.
! da 3,5 mm. Gli altoparlanti vengono disattivati pa hgjtaleren. ' AKESZULEKHEZ 3,5 MM-ES CSATLAKOZOVAL ELLATOTT KIEGESZITG VALDIKLIU SUREGULIUOKITE AUSINIY GARSUMA, I 3,5 MM. SUNETUL DIFUZOARELOR SE ANULEAZA AUTOMAT. I Mo-pyccku .
I automaticamente. Regolare il volume delle cuffie I FEJHALLGATOT IS CSATLAKOZTATHAT. EKKOR A HANGSZOROK I REGLATI VOLUMUL CASTILOR UTILIZAND CONTROLUL PENTRU ! ; TURKGE
I utilizzando il controllo del volume degli altoparlanti I AUTOMATIKUSAN ELNEMULNAK. A FEJHALLGATO HANGEREJET I VOLUMUL DIFUZOARELOR. ! OrperynupyiiTe rpOMKOCTb. A1 nostyuexina ¥
I ’ b I Norsk I A HANGSZOROK HANGER@SZAB‘ALYZO’JAN ALLITHATIA BE HRVATSKI ! I AOMOTHUTENbHOM MH$OPMaLM CM. pasAen EES DUZEYIIIINI AI{ARLACN' DAHA"H'\'ZU} o
) . 5 ¢ i URULUM DLE DLGILI YARDIM BOLUMUNE BAKIN
' e ol Kople eventuelt til hodetelefoner med 3,5 mm plugg. I POVEZITE DODATNE SLUSALICE KOJE IMAIU 3,5-MILIMETARSKI ' Bbarapckn | «TomoLLb B HACTPOMKE>. syt
I Spano Hayttalerlyden slas automatisk av. Du justerer volumet L CeskA PRIKUUCAK. ZVUCNICI SE AUTOMATSKI ISKUUCUIU. | I 520l ot ] o sl gl goiana basusl L5 s ey
1 Conecte auriculares opcionales que tengan un conector for hodetelefonene med lydkontrollen til hayttalerne. ! ESKA VERZE PRILAGODITE GLASNOCU SLUSALICA POMOCU KONTROLE ,  CBbpsere fOMbAHUTENHITE CRYLIANKMA, KOUTO UMAT | MAGYAR T el baclas’
,  de 35 mm. Los altavoces se silencian automaticamente.  VOLITELNE MUZETE PRIPOJIT SLUCHATKA S KONEKTOREM 3,5 MM. GLASNOCE ZVUCNIKA. ;35 MmxaK. KonoHuTe aBToMaTInYHO Ce 3aryLuasar. I SoaBA . o el
: : - " PerynupaliTe cinaTa Ha 38yKa Ha CnyLUANKITe ZABALYOZZA A HANGERGT A MEGFELELO MODON.
, Ajuste el volumen de los auriculares mediante el control | REPRODUKTORY SE AUTOMATICKY ZTLUMI. NASTAVTE HLASITOST | ’ | TOVABBI SEGITSEGET A BEALLITAS SEGEDLET CiMUJ
,  devolumen del altavoz. | SLUCHATEK POMOCI OVLADACE HLASITOSTI REPRODUKTORU. ,  Karovsnonssate NOTEHLIMOMETDPA 3a Cina Ha 3Byka | RESZBEN TALAL
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Help with Setup
English

One or both speakers produce little or no sound?

 Check the power connection to the right speaker.
Try a different AC outlet. Rotate the speaker volume
knob to the 12 o’clock position.

 Check the speaker cable connection with your
computer. The speaker cable must be plugged into
the line-level, speaker, or headphone output jack.

* Check volume and balance controls in your media
application and computer’s operating system.

 Quit your media application, and then restart it.

« Vérifiez que le cable des haut-parleurs est bien
connecté a votre ordinateur. Le cable des haut-parleurs
doit étre connecté a la sortie de niveau de ligne,
de haut-parleurs ou de casque.

« Vérifiez les controles de volume et de balance dans
votre application multimédia et dans le systeme
d'exploitation de votre ordinateur.

* Quittez et redémarrez votre application multimédia.

« Connectez les haut-parleurs a une source audio
différente (un lecteur MP3 par exemple).

Siils fonctionnent, il se peut que la carte son
de votre ordinateur soit a l'origine du probleme.
Veérification des contrdles de volume/balance

« Compruebe los controles de volumen y equilibrio en la
aplicacion multimedia y en el sistema operativo del
ordenador.

« Cierre la aplicacion multimedia y vuelva a abrirla.

 Conecte los altavoces a otra fuente de audio
(p- €]., reproductor de MP3). Si funcionan, la tarjeta de sonido
del ordenador podria ser la causante del problema.

Compruebe los controles de volumen y equilibrio

del sistema operativo

* Windows® XP: Vaya a Inicio/Panel de control/
Dispositivos de sonido y audio/ficha Audio. Seleccione la
tarjeta de sonido como dispositivo de reproduccion de
sonido. Seleccione la ficha Volumen y ajuste el control

(tabblad). Selecteer uw geluidskaart als het apparaat voor
het afspelen van geluid. Zorg dat het speakerpictogram niet
gedempt is.

* Mac OS® X: Open Systeemvoorkeuren en selecteer
achtereenvolgens Geluid > Uitvoer (tabblad). Selecteer uw
geluidskaart als het apparaat voor geluidsuitvoer en de zet
de schuifregelaar Uitvoervolume op het gewenste niveau.
Zorg dat de optie Geluid uit niet ingeschakeld is.

Installationstips
Svenska

Hors det inget eller endast svagt ljud fran den ena

Kontrollere innstillinger for balanse/niva i
operativsystemet

* Windows® XP: Ga til Start | Kontrollpanel | Lyder
og lydenheter | kategorien Lyd. Velg lydkortet pa
datamaskinen som avspillingsenhet. Ga til kategorien
Volum, og juster glidebryteren for volum. Ikke merk av
for Demp.

Windows® Vista og Windows® 7: G4 til Start |
Kontrollpanel [ Lyder | kategorien
Avspillingsenheter. Velg lydkortet pa datamaskinen
som avspillingsenhet. Kontroller at hgyttalerikonet ikke
viser at lyden er avslatt.

Mac OS® X: Apne Systemvalg og velg kategorien

Beallitasi segédlet

Magyar

Az egyik vagy mindkét hangsz6ré halkan vagy
egyaltalan nem sz61?

* Ellenérizze a jobb oldali hangszorén, hogy megfeleléen
csatlakoztatva van-e az elektromos halézathoz.
Probalkozzon mdsik elektromos aljzattal. Forditsa a
hangerészabalyzé gombot 12 6ranak megfeleld alldsba.
Ellendrizze, hogy a hangszorok kabele megfeleléen
csatlakozik-e a szamitégéphez. A hangszérokabelt

a vonalszintti, a hangszoré- vagy a fejhallgaté-kimenethez
kell csatlakoztatni.

oma arvuti helikaart. Valige vahekaart Volume (Helitugevus)
ning ligutage helitugevuse (Volume) liugur soovitud
tasemnele. Arge valige suvandit Mute (Vaigista).

Windows® Vista ja Windows® 7: Valige Start | Control
Panel (Juhtpaneel) / Sounds (Helid) / vahekaart Playback
Devices (Taasesitusseadmed). Valige heli
taasesitusseadmeks oma arvuti helikaart. Veenduge, et
kolariikoon poleks vaigistatud.

Mac OS® X: Avage System Preferences (Stisteemi
haalestus) ning valige vahekaart Sound/Output
(Helijvéljund). Valige heli valjundseadmeks oma arvuti
helikaart ning ligutage valjundhelitugevuse (Output Volume)
liugur soovitud tasemele. Veenduge, et markeruut Mute

* Proverite kontrole jacine zvuka i balansa u medijskoj aplikaciji
i operativnom sistemu racunara.

* Zatvorite medijsku aplikaciju, a zatim je ponovo pokrenite.

* Povezite zvucnike sa drugim izvorom zvuka (npr. MP3
plejerom). Ako rade, mozda zvucna kartica racunara dovodi
do problema.

Provera kontrola jacine zvuka/balansa u operativnom

sistemu

» Windows® XP: [dite na Start/Kontrolna tablajZvukovi
i zvuéni uredajijZvuk. Izaberite zvucnu karticu kao uredaj
za reprodukciju zvuka. Odaberite karticu ,,Jacina zvuka“

i prilagodite Klizac Jacina zvuka. Nemojte potvrditi izbor u
polju za potvrdu ,Prigusi ton®.

[lomol 3a HaCTpOMBaHETO
Bbbnrapckn

3ByKbT OT eAHaTa W1 ABeTe TOHKOJ/IOHN @ 1ab
1306110 HAMA 3BYK.

* [NpoBepeTte 3axpaHBaHETO Ha [AACHATa TOHKOMOH.
[NpobBalite C Apyr eNEKTPHUECKM KOHTAKT. 3aBbpTeTe
KOMYETO 3a CN1a Ha 3BYKa Ha MOMoXeHVE Ha 124.Ha
YaCOBHWKa.

[NposepeTe CBbP38aHETO Ha Kabena Ha TOHKOMOHMTe

C KOMMIOTbPA. KaberbT Ha TOHKONOHUTE TPAOBA Ad € BKIoYeH
B KaKa Ha NIMHENHWA 3X0O[, 3XOAa 3a TOHKONOHW N M3XOda
3a diylanku.
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! de votre systeme d'exploitation deslizante Volumen. No seleccione la opcién Silencio. eller bada hégtalarna? Lyd ut. Velg lydkortet som utenhet, og juster volumet « Ellendrizze a hanger6- és a balanszszabalyz6 allapotat (Vaigista) on tahi. « Windows® Vista i Windows® 7: [dite na Start/Kontrolna « TpoBepeTe yrPaBNEHNETo Ha CUnaTa Ha 38yka 1 GaraHca gl e Sagl

+ Connect the speakers to another audio source « Windows® XP: sélectionnez Démarrer/Panneau « Windows® Vista y Windows® 7: Vaya a IniciofPanel de + Kontrollera att nétsladden & ordentligt ansluten. Prova ett annat ;”e? glidebryteren. Kontroller at det ikke er merket av amédialejatszé alkalmazasban és a szamitégép operacios tablajZvukovi/Uredaji za reprodukciju. Izaberite zvuénu B8 BALLETO MySTAMEANIAHO MPUIOXEHIE Y ONepaLoHHaTa R ) T
(e.g., MP3 player). If they work, your computer’s de configuration/Sons et périphériques audio/ control/Sonidos/ficha Dispositivos de reproduccién vagguttag. Vrid volymknappen sa att den pekar rakt upp. orlyddemping. rendszereben. Palidziba iestatisana karticu kao uredaj za reprodukciju zvuka. Uverite se da kona CUCTEMa Ha KOMITIOTbPa. el 8 0ilailly Sgundl syiss @ Sonill polic g0 gaS -

soundcard may be the cause of the problem. gur Lt peripheriq R N - P de rep . } . Ao i A fialoiitrd < h R ZvUEnik® niie priviemeno iskliucena o o . L s allie daSLawall

onglet Audio. Spécifiez la carte son comme dispositif Seleccione la tarjeta de sonido como dispositivo de « Kontrollera sladdarna till datorn. Hogtalarsladden ska vara * Lépjen ki a médialejatsz6 alkalmazasbol, majd inditsa djra. ” e p! J . * |/13ne3te 1 CrapT1paiiTe OTHOBO BaLLETO MySTTUMEAUINHO Pra Sl s SSpllatg o]

Checking operating system volume/

balance controls

« Windows® XP: Go to Start/Control Panel/Sounds
and Audio Devices|Audio tab. Select your soundcard
as the sound playback device. Choose the Volume tab
and adjust the Volume slider. Do not select the Mute
option.

Windows® Vista and Windows® 7: Go to Start/
Control Panel/Sounds/Playback Devices tab. Select
your soundcard as the sound playback device. Verify
that the Speaker lcon is not muted.

Mac 0S® X: Open System Preferences and select
Sound/Output tab. Select your soundcard as the
sound output device and adjust the Output Volume
slider. Verify that the Mute box is not checked.

Probleme bei der Einrichtung?
Deutsch

Mindestens ein Lautsprecher erzeugt nur sehr
schwachen oder gar keinen Ton.

Uberprtifen Sie die Stromverbindung zum rechten
Lautsprecher. Versuchen Sie es an einer anderen

de lecture des sons. Ajustez le curseur de Volume dans
l'onglet Volume. Ne sélectionnez pas l'option Muet.
Windows® Vista et Windows® 7: sélectionnez
Démarrer/Panneau de configuration/Sons/
onglet Périphériques de lecture. Spécifiez la carte
son comme dispositif de lecture des sons. Vérifiez que
licone du haut-parleur n'est pas mise en sourdine.
Sous Mac 0S® X: ouvrez Préférences Systeéme et
sélectionnez 'onglet Sortie Audio. Définissez la carte
son comme périphérique de sortie et réglez le niveau
du volume de sortie a I'aide du curseur. Vérifiez que
l'option Muet n'est pas sélectionnée.

Problemi di installazione
Italiano

Gli altoparlanti producono un suono debole o non

producono alcun suono

« Verificare che I'altoparlante destro sia collegato alla
presa di corrente. In caso affermativo, provare una presa
diversa. Ruotare la manopola del volume degli
altoparlanti fino alla posizione corrispondente alle ore
12:00 sul quadrante di un orologio.

reproduccion de sonido. Compruebe que el icono de altavoz
no esté silenciado.

Mac 0S® X: Abra Preferencias del sistema y seleccione
Sonido/ficha Salida. Seleccione la tarjeta de sonido como
dispositivo de salida de sonido y ajuste el control deslizante
Volumen de salida. Compruebe que la casilla Silencio no esté
seleccionada.

Ajuda com instalagao
Portugués

Um ou ambos altifalantes emitem som reduzido

ou nenhum som?

« Verifique a ligagdo de alimentagao eléctrica no altifalante
direito. Experimente uma tomada CA diferente. Rode o botao
de volume do altifalante para a posicao das 12 horas.

« Verifique a ligacao do cabo do altifalante ao seu computador.
O cabo do altifalante tem de ser ligado a tomada de saida de
linha, altifalantes ou auscultadores.

« Verifique os controlos de volume e equilibrio na sua aplicagao
multimédia e no sistema operativo do computador.

« Encerre e reinicie a sua aplicagdo multimédia.

ansluten till linjeniva-, hogtalar- eller horlursuttaget.
« Kontrollera ljudvolym och ljudbalans i mediaspelaren och
i datorns operativsystem.
« Stang och starta om mediaspelaren.
 Anslut hégtalarna till en annan ljudkdlla ( t.ex. en mp3-spelare).
Om de fungerar med annan ljudkdlla kan det vara datorns
ljudkort som &r felaktigt.
Kontrollera operativsystemets volym- och
balansinstallningar
* Windows® XP: Ga till Start > Kontrollpanelen > Ljud
och ljudenheter och 6ppna fliken Ljud. Markera ljudkortet
som ljuduppspelningsenhet. Oppna fliken Volym och dra
volymreglaget till onskat ldge. Markera inte Ljud av-rutan.
Windows® Vista och Windows® 7: Ca till Start >
Kontrollpanelen > Ljud och ¢ppna fliken
Uppspelningsenheter. Markera ljudkortet som
ljuduppspelningsenhet. Kontrollera att hogtalarikonen
inte &rinstalld pa ljud av.
Mac 0S® X: Oppna Systeminstallningar och ga till fliken
Ljud/Utgang. Markera ljudkortet som ljuduppspelningsenhet
och stall in volymreglaget. Kontrollera att ljud av-rutan inte
ar markerad.

Vinkkeja kayttdonottoon
Suomi

Tuottaako jompikumpi tai tuottavatko kummatkin

kaiuttimista hyvin vdhan (tai ei ollenkaan) danta?

« Tarkista oikean kaiuttimen virtajohdon liiténtd. Kokeile eri
pistorasiaa. Kierra kaiuttimen aanenvoimakkuuden saadin
kello kahteentoista.

« Tarkista kaiutinjohdon liiténta tietokoneeseen.
Kaiutinjohdon téytyy olla kytketty linja-, kaiutin- tai
kuulokeulostuloliitantaan.

« Tarkista danenvoimakkuus ja kaiuttimien valinen
tasapaino mediasoittimesta ja tietokoneen
kayttojarjestelmasta.

« Sulje mediasovellus ja kdynnista se uudelleen.

* Kytke kaiuttimet toiseen ldhteeseen (kuten esimerkiksi
MP3-soittimeen). Jos ne toimivat, tietokoneesi danikortti
voi olla ongelmien syy.

Kayttojarjestelman danenvoimakkuuden/

tasapainon saatojen tarkistaminen

* Windows® XP: Siirry kohtaan Kaynnistd/
Ohjauspaneeli/Adnet ja dénilaitteet/Adni.

Valitse danikortti danentoistolaitteeksi.

Csatlakoztassa a hangszérokat masik hangforrashoz
(példaul egy MP3-lejatszohoz). Ha ebben az esetben
megfeleléen mikddnek, lehetséges, hogy a szamitdgép
hangkartydja okozza a problémdt.

Az operécids rendszer hangerd- és
balanszszabalyzéjanak ellenérzése

» Windows® XP: Nyissa meg a Start/Vezérl6pult/
Hangok és audioeszk6zok/Audi6 lapot. Valassza ki
a hangkartyat hanglejatszo eszkdzként. A Hanger lapon
dliitsa be megfeleléen az Eszkdz hangereje csiszkat.
Az Elnémitas jelolonégyzetet ne jeldlje be.

Windows® Vista & Windows® 7: Nyissa meg

a Start/Vezérl6pult/Hang/Lejatszas lapot.

Valassza ki a hangkdrtydt hanglejatszo eszkozkeént.
Ellendrizze, hogy nincs-e némitva a hangszoréikon.

* Mac 0S® X: Nyissa meg a System Preferences
(Rendszerbedllitasok) ablakot, majd a Sound/Output
(Hang/Kimenet) lapot. Jelélje ki a hangkdrtyat
hangkimeneti eszkdzként, majd dllitsa a hangkimenet
hangerejét a kivant szintre. Ellenérizze, hogy nincs-e
bejelélve a Mute (EInémitds) jelolonégyzet.

Pomoc pri instalaci
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Latviski

Vai viens vai abi skalruni neskan pietiekami skali vai
skanas nav vispar?

Parbaudiet labas puses skalruna stravas savienojumu.
Méginiet pievienot citai mainstravas izejai. Pagrieziet skalrunu
skaluma pogu stavoki, kas atbilst pulkstena radijumam
12:00.

Parbaudiet skalrunu kabela savienojumu ar datoru. Skajrunu
kabelis ir japievieno linijas, skalrunu vai austinu izejas ligzdai.
Parbaudiet skaluma un balansa vadibu multivides
lietojumprogramma un datora operétajsistema.

Aizveriet multivides lietojumprogrammu un péc tam
restartéjiet to.

Pievienojiet skalrunus citam audio avotam (pieméram, MP3
atskanotajam). Ja skalruni darbojas, iespéjams, radusies
datora skanas kartes probléma.

Operétajsistémas skaluma/balansa vadibas parbaude

Sistéma Windows® XP: Dodieties uz Start/Control
Panel/Sounds and Audio Devices/Audio (Sakt/Vadibas
panelis/Skanas un audio ierices/cilni Audio). Ka skanas
atskanosanas ierici atlasiet savu skanas karti. Izvélieties cilni
Volume (Skalums) un pielagojiet slidni Volume (Skalums).
Neatlasiet opciju Mute (Izslégt skanu).

Mac 0S® X: Otvorite stavku System Preferences i
izaberite karticu Sound[Output. Izaberite zvucnu karticu
kao izlazni uredaj za zvuk i prilagodite klizac ,,Output
Volume®. Uverite se da nije potvrden izbor u polju za potvrdu
Mute®.

Pomoc za namestitev

Slovenséina

Je zvok v enem ali obeh zvocnikih slab oz. ga sploh ni?
« Preverite, ali je napajalni kabel pravilno prikljucen na desni
zvocnik. Poskusite z drugo elektricno vticnico.

Zasukajte gumb za nastavitev glasnosti zvocnikov tako, da je
v poloZaju ure, ki kaze 12.00.

Preverite, ali je kabel zvocnikov pravilno prikljucen na
racunalnik. Kabel zvocnikov mora biti prikljucen na linijski
izhod, izhod za zvocnike ali izhod za slusalke.

V predstavnostnem programu in operacijskem sistemu,

ki je namescen v racunalniku, preverite nastavitev glasnosti in
ravnovesja.

Zaprite in znova zaZenite predstavnostni program.
Prikljucite zvocnika na drug zvocni vir (npr. predvajalnik MP3).
Ce zvotnika delujeta, je vzrok tezave morda zvocna kartica

MPWIOXEHIE.
CBBprKeTE TOHKOMNOHWTE C AAPYT ay/AVO U3TOUHIK

(Hanp. MP3 nnelibp) AKO Te PaboTAT, BB3VIOXKHO €
V3TOUHVIKBT Ha Mpobrnema Aa e B 38yKOBaTa KapTa Ha BalLvsa
KOMMIOTBP.

MpoBepeTe ynpaBneHNeTo Ha cnaTa Ha 3ByKa 1 6anaHca
Ha onepaLoHHaTa cuctema.

« Windows® XP: Otete Ha pasaena Start (Crapr)/Control
Panel (KoHTponeH naHen)/Sounds and Audio Devices
(38yLm v ayavio ycrpoiictsa)/Audio (Ayavo) Ms6epete
3BYKOBaTa KapTa KaTo YCTPOVICTBO 3a Bb3Mpou3Bex/iaHe

Ha 3ByK. /136epeTe pazaena Volume (Cvina Ha 38yKa),

CTlefl KOETO HarfaceTe Mib3raya 3a cumata Ha 3ByKa.

He v36vipaiite onumaTa Mute (Be3 38yK).

Windows® Vista and Windows® 7: Otvinete Ha pazaena
Start (CrapT)/Control Panel (KorTporer naren)/Sounds
(38yLm)/Playback Devices (Ycrpoiictea 3a
Bb3NPOV3BEXIaHE). VI36epeTe 38yKOBaTa KapTa Kato
YCTPOICTBO 3a Bb3MpoV3BeaHe Ha 3ByK. YBepeTe ce,

Ue VIKOHaTa Ha BUCOKOTOBOPHTENA HE € CbC CMPAH 38YK.
Mac OS® X: Otsoperte System Preferences

(CvictemHy NpeanoumTaHin) 1 13bepeTe pasgena
Sound/Output (3syk/V13xon). V136epeTe 38yKOBaTa CV1 KapTa
KaTo M3XOAHO 3BYKOBO YCTPOICTBO 1 HarmaceTe rmb3rada
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Ete(t:kdoseH D(eh(ge.n ?S Sin éau_ttgtarkeregler am « Verificare che il cavo degli altoparlanti sia collegato Ie?tor de MP3). Se funcionarem, a origem dépproblemg poders HJ&' p til installationen Voimakkuus-liukukytkinta. Al valitse mykistystd. Ceska verze Start/Control Panel/Sounds|Playback Devices Preverjanje nastavitev glasnosti 0z. ravnovesja ;aﬂ'gx;‘i)’gj ;S;;::jey:zzseéﬂe Ce, e HAva OTMeTKa /gl csgusll Lode ,i5s (System Preferences)
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sprecherkabel muss am Line-Level-, Lautsprecher- oder applicazi imedi i i | operativo * Kontroller at stromstikket er sat ordentligt i den hojre hojtaler. | 53 ol Varmi 5 Lea i ontrolujte zapojeni napajecino kabel do praveho | ' o ’ plosca/zvoki in zvocne naprave/Zvok. Izberite 2vocno | . gl @3S gir0 230 pac e 3o (Output Volume)
pi s p dell'applicazione multimediale e del sistema operativo . - . danentoistolaitteeksi. Varmista, etta kaiuttimien reproduktoru. Vyzkousejte jinou zasuvku. Otocte ovladac skana. k ke a ka. Izb hek & a &
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